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Abstrat

Stanley Lane-Poole was a British orientalist, translator, lexicographer and
historian. He completed the remaining two volumes of "An Arabic-English
Lexicon™ started by his grand-uncle Edward William Lane (1801-1876) in
which he has translated some fragments of the Holy Qur'an. He edited the
Lane's book entitled "Selections from the Kur-an" and published it
alongwith his own additions. Lane-Poole published "The Speeches and
Table-Talk of the Prophet Mohammad" translating selected extracts from
the Holy Qur'an and Hadith therein. In 1882, Lane-Poole published his
French book "Le Koran: sa Poesie et ses lois” (The Qur'an: Its Poetry and
Laws). This article examines Lane-Poole's works on the Qur'an critically
comparing them with other English translations.

Key words: Stanley Lane-Poole, orientalist, Arabic-English Lexicon,
Edward William Lane, Translation of the Holy Qur'an
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33 Abdel Haleem, M.A.S., The Qur'an: A new Translation, p.357

34 Lane-Poole, S., The Speeches & Table-Talk of the Prophet Mohammad, p.931
35 Ibid, p.27
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"But those who have been careful of their religious duties shall be
above them in station on the day of resurrection."
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47 Ibid, p.2540

48 Ibid, p.2557

49Lane, Edward William, An Arabic-English Lexicon, ed. Lane-Poole, Stanley (London:
Williams and Norgate, 1893) Part 8, p.3002

50 Ibid, p.2795
51Lane, Edward William, An Arabic-English Lexicon, ed. Lane-Poole, Stanley (London:

Williams and Norgate, 1877) Part 6, p.2462
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i. The Content of the Qur'an aﬂri‘ziﬁ/uf/"
ii. Its Author J?iw
iii. The Poetic Period
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iv. The Rhetorical Period
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v. The Argumentative Period
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52Some examples of his translation of Ahadith are quoted below:
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i) It is said in a tradition "Verily to everything there is choice, or best part; and the
choice, or best part of the Kur'an is Ya-Seen." (Ibid, Part 7, p.2554)

ii) Muhammad said to Othman, Verily God will invest thee with the apparel of the
office of Khaleefah (lbid, part 7, p.2564)"

iii) And it is said in a tradition "When anyone of you desire to make water, let him
see whence the wind blows, and not face it, that it may not derive back the urine
against him" (Ibid, Part 7, p.2693)
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&fl/;’/u: af“l;/.{l "Verily to everything there is choice, or best part; and the choice, or best part of the
Kur'an is Ya-Seen." (Ibid, Part 7, p.2554) £/ T P e of et > F L7
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(Muhammad Said to Othman, Verily God will invest thee with the apparel of the office of Khaleefah
Ibid, part 7,p.2564) 2636 £ U Tk e ;,/Dé_ﬁ“,ﬁk F O
(POt fecl ) f2_( s
"When anyone of you desire to make water, let him see whence the wind blows, and not face it, that it
may not derive back the urine against him" (Ibid, Part 7, p.2693) Lu:(.;u?kﬁ{d gj:cz;’uug’/)’
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vi. The Period of Harangue or Speeches s u:;r’ e

vii. The Laws of the Qur'an é/u',}ujl} '

viii. Summary and Conclusion®? -, .
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